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KANTEMIROGLU (DIMITRIE CANTEMIR)

ili sostoyaniye muhammedanskiya
religii. Rusca olarak 1722'de Peters-
burg’da yayimlanan eser islam dini ve
bu dinin hosgérusi hakkinda olup Tirk-
islam hisn-i hatti, hiristiyan kesislere
nisbetle dervislerin Gstunltgu, zorla
miusliman olmanin yasaklanmis olmasi
ve Kur'an'in egsiz dil gtizelligi gibi konula-
ri da icermektedir. Ancak eser yayimlanir-
ken Rus Ortodoks patrikligince sansiire
tabi tutulmustur. Kitap 1987’'de Romen-
ce'ye cevrilmistir. 4. Vita Constantini
Cantemyrii (Bucuresti 1973). Babasinin
hayatini konu alan bir eserdir. 5. Histo-
ria Moldo-Vlachica. Berlin Akademisi
tarafindan istenen bu eseri daha sonra
genisleterek Romence Hronicul vechimii
Romano-Moldo- Viahilor (Romen -Mol-
dova - Eflak halkinin eski tarihi) adiyla ye-
niden kaleme almigtir (Bucuresti 1901,
1983). 1717-1723 yillar1 arasinda yazilan
kitabin sadece I. cildi tamamlanabilmis-
tir. Burada Romen halkinin ve dilinin olu-
sumu, Romenler’in dil ve adetlerinin or-
takligi izerinde durulmus, bunlarin ta-
mamen Romalilar’a dayandidi ileri strl-
mustur. Ancak eski yerli halk olan Dac-
yalilar'iihmal eden bu Roma teorisi daha
sonra elegtirilmistir. 6. Istoria Ieroglifi-
ca (Bucuresti 1973). Bir roman niteligin-
deki eserde kuslarin diinyasina uyarlana-
rak Bogdan ve Eflak aristokrasisinin hi-
kayesi anlatilir, bunlarin Osmanl Devleti
ile olan minasebetleri tasvir edilir. 7.
Descriptio Moldavia. Yine Berlin Aka-
demisi tarafindan istenen eser Bogdan'in
cografyasi, tarihi, dili, miesseseleri ve
halk adetlerini ihtiva etmektedir. Ayrica
Osmanli-Bogdan iligkileri ilk defa olarak
burada etraflica tasvir edilmektedir (son
baskisi, Biikres 1973). 8. Kitdbii [Imi’'l-
musiki ald vechi'l-huriifdt (as. bk.).
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O MUSIKI. Dimitrie Kantemir, siyasi
faaliyetleri ve c¢ok yonli calismalar ya-
ninda bir Tirk masikisi nazariyecisi, bes-
tecisi ve tanbur icracisi olarak da séhret
kazanmugtir. Masiki bilgisini dénemin Un-
10 hoca ve miuzisyenleriyle kendi dene-
yimlerinden elde ettigini ifade eden ve
Osmanl kaynaklarinda Kantemiroglu di-
ye tanmnan sanatkar, 1700 yil civarinda
Turk masikisi tarihinde daha cok Kante-
miroglu Edvar: (Mecmuast) diye anilan
Kitabii [Imi'l-misiki ald vechi'l-huri-
fat adiyla Tiirkge bir eser yazdi. Iki bélim-
den olugan kitap, nazari bilgiler yaninda
alfabetik olarak siralanmig 350’yi askin
enstrimantal beste (pesrev ve semai) no-
tasini da icine almaktadir. Eser, musiki-
nin ameli tarafi ile daha tartismal bir yo-
ni olan nazari esaslarini, Turk masikisi-
nin standart calgisi kabul edilen tanbu-
run perdelerinden yararlanarak ana dizi
{izerinde 6zetlemistir. Kitabii [Imi’l-mi-
siki, Turk masikisinin teorik temellerine
yeni nazari esaslar ilave etmesi bakimin-
dan bir dénim noktasi tegkil eder. Kante-
miroglu’'nun “kavl-i cedid” ya da “kavl-i
hakir” diye adlandirdigi deneyci metoda
dayanan bu yeni teori onun nota siste-
miyle uygulamasina istinat etmekte ve
“kavl-i kadim” olarak da bilinen gelenek-
sel nazariye ile catismaktadir. Bu yeni
teori, Ortacag masiki otoritelerince sis-
temlestirilen soyut nitelikteki eski teoriye
glclu bir karsi cikig 6zelligi tasir. Kitap-
taki konular genel ve 6zel olarak mantiki
siniflamaya gére ele alinmakta, konula-
rin tartismasinda iki kiyas kullanilmak-
tadir. Bunlardan lengiistik kiyas masiki
unsurlariyla dil unsurlarini kargilagtir-
makta, digeri ise tipki tip bilimindeki
gibi anatomik (kiiclik) parcalara ayirarak
mukayeseye dayanmaktadir.

Kantemiroglu'nun kegfettigi ve bagslica
ilkesi olarak uyguladidi yeni teorinin te-
meli alfabetik nota yazimidir (notations,
notalama). Harflerle sayilari bir araya ge-
tirdigi icin bizzat Kantemiroglu tarafin-
dan “ebcedi ve adedi” olarak adlandirilan
tanimlayici (tasvir edici) ve Kural koyucu
(belirleyici) iki boyuta sahip bu teorinin,
musiki eserlerinin kaybolmasini énleye-
rek onlari okuyucuya ve miizisyenlere
sunmaya dayandigi aciktir. islam masi-
kisinde Ortacag'dan beri devam eden al-
fabetik nota (yazim) sistemini ancak Kan-
temiroglu kendi cagindaki tanbur perde-
leri icin kullanmus, iki sekizliyi, yukaridan
bir tam ses asan yegahtan tiz hiiseyniye
kadar uzanan bir ses alani icin otuz t¢
harf ile (perde) géstermistir. ikiye ayrila-
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rak tasnif edilen perdelerin on altisi sabit
(tamam) ana perde, on yedisi ise yarim
perde diye de bilinen degisebilir, tamam-
lanmamis perde olarak siniflandiriimig-
tir. Kantemiroglu, bu otuz g isaretten
baska, notada hi¢bir zaman gésterilme-
diginden herhangi bir islevi olmayan
ahenk telinin perdesine denk dlisen
nerm cargah (kaba ¢argah) icin de 6zel bir
isaret icat etmistir. Semboller nesih, rik‘a
ve silis olmak tzere ¢ ayr1 hat Gslibun-
dan esinlenilerek Uretilmis tek, cift ve Ug
harfli yazi sekilleridir. Her sembol basl
basina bir notayi gosterir. 1, 2, 3, 4, 6 ve
8 rakamlari perde sembollerinin altinda
notalarin surelerini goéstermek icin kulla-
nilir. Her ne kadar cagdast Seyh Nayi Os-
man Dede, Kantemiroglu'nun icat ettigi
ybénteme cok benzeyen alfabetik nota
yazimi metodunu kullanmigsa da her iki
muzisyenin birbirinden ne kadar etkilen-
digini tesbit etmek imkansizdir.

Kitabii [Imi'l-misiki, makamlarin ye-
ni bir tasnifi ve yeni bir tahlil ydnteminin
izahi ile devam etmektedir. inici ve cikic
makamlar hareketin yonine ve 6ngérdii-
gu perde-alan derecesine gére siniflan-
dirilmigtir. Kantemiroglu'nun tertibine
gore makamlar egit ses 6l¢tleri g6z dniine
alinarak yediye ayrilir. Bu baglamda ma-
kam, bir bestenin tasarimini belli bir aci-
limla sekillendiren melodik 6rgiilerin top-
lanmasindan olusan, perde-alan &zellik-
leri iceren bir gercevedir. Daha sonra ge-
len ses uygunlugu (akort) ve akortsuzluk
konusu tamamen yenilik¢i bir yaklagim-
dir. Ardindan gecki (modilasyon) yénte-
minin de bir saheseri olan ve “taksim-i
kull-i kalliyyat” denilen, bitiin makamla-
ra geckili hiiseyni taksim anlatilir. Eser,
Klasik faslin ayrintili bir tarifi ve ikinci bo-
limde yazilan notalarla iliskili pesrev ve
semailerin bir katalogu ile sona erer.

Eserin bizzat muellif elinden ciktigi an-
lagilan bilinen tek niishasi, istanbul Uni-
versitesi Turkiyat Aragtirmalari Enstiti-
si’'nde kayithidir (Hiiseyin Sadeddin Arel
Armagani, nr. Y 2768). Kitap ilk defa Hi-
seyin Sadeddin tarafindan (Bedi’ Mensi
imzastyla) sahibi bulundugu Sehbdl der-
gisinin 66-85. sayilarinda (70. say1 harig),
metin kismi ve bazi notalarinin kopyasi
yayimlanmak suretiyle Bati notasina gev-
rilmeden nesredilmistir. Ayrica Eugenia
Popescu-Judetz, Kantemiroglu'nun bes-
teledigi pesrev ve semailerin Bati nota-
sina cevrilmig sekillerine ve kitabin asli-
nin kiciltilmis fotograflarina da yer
vererek eseri Rumence'ye terciime etmis
ve 1973'te Bikreg'te yayimlamistir. Kita-
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metnin bugiinkd Turkge'ye cevirisiyle no-
talarin giinimuz Bati notasina ¢evrimi
1976 yilinda Yal¢in Tura tarafindan ya-
yimlanmaya baslanmig, ancak bu ¢alisma
yarida kalmistir. Eser daha sonra ayni
muellif tarafindan tamamlanarak yeni-
den negredilmistir (Kitabu “flmi’l-masiki
‘ala vechi’l-hurafat: Musikiyi Harflerle
Tesbit ve Icra ilminin Kitabi, istanbul
2001, I-11). Bu arada Owen Wright eserin
nota bélimunu Batr notasina cevirerek
nesretmis (1992), Walter Feldman da
Music of the Ottoman Court adli ese-
rinde Kantemiroglu'ndan Bati notasina
cevirdigi bazi notalara yer vermistir.

Kantemiroglu'nun pesrev ve semai
notalari koleksiyonu XVII. yizyil enstri-
mantal masiki repertuvarinin 6nemili bir
kaynagini tegkil eder. Ancak esas itibariy-
le sistem, perde ve siireyi (duration) tek
bir sekilde bitlnlestirmeye uygun degil-
dir. Cinki notalarin altinda sayilarla gos-
terilen ritmik degerler cogu durumlarda
okuma aninda uyarlanmasi gereken rit-
mik modellerin yaklasik géstergesidir.
icracinin notalari sese uyarlamast gerekir.
Notalari okumayi kolaylastirmak icin Kan-
temiroglu belirli parca ve dilimleri gos-
teren ilave isaretler koymustur. Onun bu
eseri Ali UfKI Bey tarafindan yazilan Mec-
mia-i Saz ii Séz adl misiki antolojisine
benzetilebilir. Kantemiroglu'nun melodi
koleksiyonu, XVIII. yizyilin ikinci yarisin-
da onun sistemiyle kaydedilen Kevseri
Mecmuast ile de benzerlikler tasimak-
tadir. Kantemiroglu'nun besteledigi elli-
ye yakin enstrimantal eserin (pesrev ve
semadi) bir kismi nota koleksiyonlarindan,
bir kismi Kevseri Mecmuasi'ndan ve
blyuk bélimui de sézlu gelenek ve Ham-
parsum notalari yoluyla ginimuze ak-
tariimis olup konserlerde de icra edil-
mektedir.
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Bir devlette yetkili
kamu orgam tarafindan c¢ikarilan
uyulmasi zorunlu, genel, siirekli

ve soyut hukuk kurallar1 anlaminda

bir hukuk terimi.
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Aslinin Grekge'de dnceleri en dar anla-
miyla, vergilemeye yonelik arazi tahririn-
de kullanilan bir uzunluk 6l¢tisti birimini
belirten kanon kelimesi oldugu tahmin
edilmektedir. Daha sonra bu islem sonu-
cunda birer 6l¢ut teskil etmek tzere ha-
zirlanan vergi Kural ve listelerine, hatta
onlarin kaydedildigi tahrir defterlerine de
isim olmus, zamanla anlami genisleyen
kelime, “vergiye iliskin olanlar basta ol-
mak Uzere kamu alanindaki ¢esitli esas,
kural, ilke ve diizenlemeler” manasinda
kullaniimaya baslanmistir. Muhtemelen
Misir ve Suriye bélgesinin muslimanlar
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